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AVANT-PROPOS

Le Nikon F2A Photomic apporte au photographe exi-

geant ce qui se fait de mieux du point de vue de la
qualité, des performances, de la commodité et de la
souplesse d’emploi. 1l permet au photographe d’éviter
toute mauvaise surprise, grace a son automatisme gue
n'importe qui peut maitriscr en quelques minutes. Si
vous voulez exploiter toutes les possibilités de votre
Nikon F2ZA Photomic, étudiez a fond ce manuel, puis
exercez-vous 4 manipuler 'appareil, avant méme de e
charger. Conservez ce fascicule a portéee de la main
jusqu’a ce que vous connaissicz a fond ['utilisation de
votre F2A Photomic ... et surtout ne manquez pas de
suivre les indications de la page 36 concernant I'entretien
de I'appareil. Le peu de temps que vous passerez a vous
familiariser avec lui vous assurera les meilleurs résul-

tats . .. et décuplera le plaisir gue vous trouverez a
pnotographier.
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MISE EN OPERA

Mise en place des piles

Le posemetre incorporé au viseur Photomic est alimente
par deux piles haute-performance a 'oxyde d’argent, dis-
posées dans le logement situé sous la semelle du boitier.
Pour mettre les piles en place, retirez en premier lieu le
couvercle du logement (en le faisant tourner de 90" dans
le sens anti-horaire a l'aide d'une piéce de monnaie); puis
installez deux piles a I'oxyde d'argent (type “'bouton”)
de 1,5V dans le logement, en vous assurant que le péle
positif (+) de chaque pile s trouve bien tourné vers I'ex-
térieur. Aprés avoir soigneusement mis en place les piles
et assuré leur bon contact, remettez le couvercle et
refermez-le de facon a bien maintenir I'ensemble.

Remarque: Retirez les piles lorsque 'appareil n’est pas appelé a
servir pendant une période prolongée, afin d’'éviter toute fuite
i l'intéricur de |'appareil. En outre, maintenez les piles a une

TION

termpérature aussi douce que possible lorsque vous operez par
temps froid, faute de quoi leur débit pourrait étre affaibli.

Controle des
Le levier n_umq:..m:._ni du boitier
tension/hors tension (ON/OFF) du posemétre du
viseur Photomic. Pour controler ['etat des piles, tirez le
levier d’armement jusqu’a découvrir le repere rouge du
carter supérieur du boitier et appuyez sur le bouton de
controle de tension. Si 'aiguille situee dans la fenétre
centrale du viseur se stabilise du coté gauche de
I’encoche (ou au-dela), les piles sont en bon état. Sinon,
vérifiez le bon positionnement des piles et, le cas echeant,
remplacez-les.

sert a la mise sous
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| Piles en bon
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Remplacez
les piles

Sous tension '@



Chargement de |

Soulevez

tournez-la dans
jusau’a ce que la fléche soit en regard du repére

la clé O/C Q.hm?ﬁicﬁ du dos du boitier puis

(= ouvert): le dos s

molette
debitrice
chargée,

Aprés avoir bien mis en place la cartouche et I’
la molette

abaissez

de réembobinage, puis mettez dans

ouvre tout seul. Tirez

de réembobinage pour
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le sens inverse des aiguilles d'une montre
__.DI_
vers le haut la

la chambre
une cartouche de film ou une cassette Nikon
I'amorce dirigée vers la bobine receptrice.

maintenir
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amorce,

la

cartouche en place, puis insérez l'extrémité de I'amorce
dans I'une des fentes de la bobine réceptrice. S'il y a lieu,
déclenchez I'obturateur, puis actionnez doucement le
levier d’avancement du film pour vous assurer que le film
s’enroule bien et que ses perforations se trouvent hien
engagees sur les dents du cabestan. Une fois certain que
le film suit bien paralléelement les rails de guidage,
refermez le dos du boitier et verrouillez-le en remettant
la clé O/C en position fermée (“'C"). (Voyez également

11

les “‘Conseils d’Entretien’ page 36.)
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Avant la prise de vue
Déployez la manivelle de réembobinage, puis faites-la
tourner doucement dans le sens indiqué par la fléche
jusqu’a ce que vous sentiez une lé

ggere résistance: celle-ci
indigue gue le film est tendu dans la cartouche.

Faites avancer le film et déclenchez deux fois |'obturateur
pour éliminer le début du film, voilé au cours du charge-
ment (pour 'avancement du film, voir page 11). Tout en
faisant avancer le film, vérifiez que la manivelle de réem-

bobinage tourne dans le sens opposé a celui de la fleche.
Le fait que la molette tourne indigue que le film est bien
charge et avance correctement. Puis repliez la manivelle
dans son logement,

Apres avoir fait avancer le film de deux images pour
eliminer |'amorce, le compteur de vues du boitier
indigquera “0”; a ce stade, armez une nouvelle fois; le
boitier est prét pour la premiére prise de vue.

en chargeant

I'appareil

1€T€ prise de vue
“d blanc”

21EME prise de vue
*a blanc"

premiére prise de
Yue




Le dos du boitier comporte un porte-mémo permettant
le rappel des €léments ayant trait aux prises de vues en
cours. On peut y glisser un morceau de papier ou unc
partie du conditionnement du film, portant la référence
de son type, de sa sensibilité et du nombre de poses qu'il
comporte.

Afin d'assurer une mesure correcte de [’exposition, il
faut régler le posemétre du viseur en fonction de la
sensibilité du film utilisé. Le viscur comporte i cet effet
une échelle des sensibilités ASA et une couronne de
sélection. Pour le réglage, soulevez la couronne de sélec-
tion des sensibilités ASA, puis faites-la tourner jusqu'a ce
que le repére rouge triangulaire soit en regard de la
valeur ASA du film. Le posemetre couvre la gamme com-
pléte des sensibilites de 6 a 6400 ASA. La couronne des
sensibilités comporte deux points-repéres entre chaque
paire de chiffres, permettant ainsi I'affichage de sensibili-

tes intermeédiaires telles que 64, 80, 125 etc . . .
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REGLAGE

Vitesse d’'obturation

La vitesse d’obturation du Nikon F2A Photomic peut se
régler 4 la valeur voulue soit avant, soit apres armement
de 'obturateur. Les vitesses allant de 1 a 1/2000e se-
conde s'affichent a I’aide du barillet du viseur; ce barillet
comporte également une position “B” pour les poses
plus longues. Pour sélectionner la vitesse, faites tourner
le barillet jusqu’a ce que la vitesse désirée soit en face du
point blanc. En regard des chiffres de 2 a 2000, la vitesse
d’obturation correspondra a la fraction de mmnozam allant
de 1/2sa 1/2000e s.

Le repére rouge situé entre 1/60e et 1/125e s indique le
1/80e s—la vitesse d’obturation la plus rapide compati-
ble avec la synchronization X au flash électronique.
Lorsque des valeurs plus précises s'averent necessaires, il
est possible d’afficher des vitesses intermédiaires entre
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les repéres 1/80e s et 1/2000e s. En position “B,
I'obturateur reste ouvert aussi longtemps que le bouton

1

de déclenchement n’est pas reldché. (Voyez aussi la
“synchronisation flash page 34.)

Quverture du diapl

La gwq:m m_Emm a la base n_m |'objectif regle |'ouverture

du diaphragme. Pour prérégler I'ouverture de l'objectif,
faites tourner la bague ac diaphragme jusqu’a ce que le
chiffre correspondant a l'ouverture reiative désirée se

trouve en regard du repere porté sur l'objectif. Il est égale-

ment possible de régler 'objectif sur des valeurs inter-
médiaires entre les positions crantées afin d'obtenir des
expositions plus précises.







